Cuentadancia No. T3-5-5

CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA NUMERO CERO
SEIS GUION DOS MIL VEINTE (06-2020). - - ---=-=--cccceccccccccanan=
En el municipio de Masagua, del departamento de Escuintla, el dia Doce (12

—
Q
(]

octubie dei aio dos mil Veinte. NOSOU0S, por una parie ia sefoia
ORANTES GAITAN DE BRAN de cincuenta y uno afios de edad, casada,
comerciante, originaria y vecina de éste Municipio, identificado con Documento
Personal de identificacion —DPI- con codigo unico de identificacion —CUI- numero
dos mil setecientos setenta y tres espacio veintitrés mil seiscientos cuarenta y
nueve espacio cero quinientos uno (2773 23649 0501) expedido por el Registro
Nacional de las Personas —RENAP- de la Republica de Guatemala, quien actua

en su calidad de Alcaldesa Municipal de este Municipio vy en representacion de la

Municipalidad, acreditando su cargo con credencial extendida por el Tribunal
Supremo Electoral de la Republica de Guatemala donde consta el acuerdo de

del afio dos mil veinte (2020), identificada con el nimero cero uno guion dos\rml‘ L& &
veinte (01-2020) emitida por la Secretaria Municipal de Masagua; por la otra par\tefw
el sefior CARLOS RENE AYALA MORALES. de Cuarenta y Nueve (49) afios de«
edad, soltero, empresario, guatemalteco, con domicilio en la 10% calle 9-68 zona
1, Edificio Rosanca, Oficina #315, Guatemala, Guatemala. Quien se identifica con
documento personal de Identificacion —DPI- con cédigo unico de identificacion —
CUI- numero dos mil trescientos setenta y seis espacio sesenta y dos mil veintisiete
espacio mil novecientos uno (2376 62027 1901), extendido por el Registro
Nacional de las Personas —RENAP- de la Republica de Guatemala, comparezco
en mi calidad de ADMINISTRADOR UNICO Y REPRESENTANTE LEGAL de la
entidad denominada “PCS CONSTRUCTORES, SOCIEDAD ANONIMA” inscrita
en el Registro Mercantil General de la Republica bajo el nimero de registro
cuarenta y dos mil novecientos setenta y nueve (42979), folio seiscientos ocho
(608) del libro ciento treinta y seis (136) de Empresas Mercantiles, Categoria
Unica; sefialando como lugar para recibir citaciones y notificaciones 102 calle 9-
68 zona 1, Edificio Rosanca, Oficina #315, Guatemala, Guatemala. Con Numero
de Identificacion Tributaria —NIT- veintitrés millones quinientos ochenta y siete mil
ciento cinco (23587105). Nosotros los otorgantes de manera expresa
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manifestamos: a) Ser de los datos de identificacion personal antes indicados; b)
Haber tenido a la vista los documentos antes individualizados; ¢) Que los
documentos por medio de los cuales acreditamos nuestra personeria y
iepieseniacion, de coinformidad con ia fey y a nuestio juicio, son suficientes paia
el presente acto; d) Hallarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; y
por el presente documento celebramos CONTRATO ADMINISTRATIVO PARA
LA EJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADO “MEJORAMIENTO CAMINO
RURAL ACCESO A ALDEA EL ASTILLERO, MASAGUA, ESCUINTLA.” A
EJECUTARSE EN EL MUNICIPIO DE MASAGUA, DEL DEPARTAMENTO DE

ESCUINTLA, contenido en las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El

presente contrato se suscribe con base en lo establecido en los articulos 9, 43 44,

e

47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado y 30, 42 de su Reglamento, 53

entidad como “El Contratista”. TERCERA: ANTECEDENTES: Manifiesta que I "“f" 2

sefiora AURA MARINA ORANTES GAITAN DE BRAN, en la calidad con que

actua, que la Municipalidad de Masagua. del departamento de Escuintla, promovié :
el evento de Licitacion Publica (Art. 17 LCE), misma que se identific con el nimero
cero uno guion dos mil veinte guion MM (01-2020-MM), con el objeto de contratar
la ejecucion de la obra denominada “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL
ACCESO A ALDEA EL ASTILLERO, MASAGUA, ESCUINTLA” de conformidad
con las especificaciones y planos elaborados para tal efecto, habiéndose cumplido
con las diferentes fases de la misma y lo contenido en el cuadro de Recepcion de
ofertas de fecha nueve de junio del afio dos mil veinte y Acta de Adjudicacion
numero cero tres guion dos mil veinte (03-2020) de fecha once de septiembre del
afo dos mil veinte, por medio del cual se adjudicé a la entidad denominada “PCS
CONSTRUCTORES, SOCIEDAD ANONIMA”, por medio del administrador Unico
y representante legal de la entidad PCS CONSTRUCTORES, SOCIEDAD
ANONIMA”, siendo esta el sefior CARLOS RENE AYALA MORALES, la
ejecucion de la Obra ya relacionada, por un monto total de dos millones setecientos
noventa y ocho mil trescientos cincuenta y cinco quetzales exactos
(Q.2,798,355.00) que incluye el impuesto al valor agregado (IVA); misma que fue
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aprobada por el Concejo Municipal en acuerdo de numero cincuenta y dos guion
dos mil veinte (52-2020) de fecha dieciocho de septiembre del afio dos mil veinte,
del libro de hojas movibles para sesiones publicas ordinarias y extraordinarias de
la Municipalidad de Masagua. CUARTA: OBJETO DEL CONTRATO: EL
CONTRATISTA, se obliga a construir para la MUNICIPALIDAD la obra
denominada “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL ACCESO A ALDEA EL
ASTILLERO, MASAGUA, ESCUINTLA” A EJECUTARSE EN EL MUNICIPIO DE
MASAGUA, DEL DEPARTAMENTO DE ESCUINTLA, en el Municipio de
MASAGUA, Departamento de ESCUINTLA, el cual comprende los siguientes
renglones de trabajo:

No. DESCRIPSION CANTIDAD|UNIDAD| = | TOTAL ;

1 |ROTULO DEL PROYECTO 100 | Unidad |Q 4,725.00 |Q 4725@9

, | PRELIMINARES, (REPLANTEO : [ r 8
TOPOGRAFICO) 690.00 M |Q 4320(Q 29 30@03 /

5 | CORTE DE CAJUELA (T=0.30 =1
M) 4.140.00 M2 [0. 7425 |0 307\,395&: /

4 | RE-ACONDICIONAMIENTO DE -’
SUBRASANTE 414000 | M2 |Q  2295|Q 95013.00

5 | BASE DE MATERIAL SELECTO
COMPACTADO (T=0.30 M) 4140.00 | M2 |Q 135.85 |Q562,419.00
PAVIMENTO RIGIDO (280

& |KG/CMZ) + SELLO DE JUNTAS
DE EXPANSION 4140.00 | M2 |Q 366.15|Q1,515,861.00

- | CUNETA DE CONCRETO (0.80
M X 0.075 M X 1) 1,380.00 M [Q. 170.20 |Q 234,876.00

g | SENALIZACION ORIZONTAL Y
VERTICAL 100 | Unidad |Q 8.775.00 |Q 8,775.00

9 |LIMPIEZA FINAL 690.00 M |Q 6.00 |Q 4,140.00

10 | MEDIDAS DE MITIGACION 1.00 Unidad |Q 35,343.00 |Q  35,343.00

TOTAL DEL PROYECTO Q2,798,355.00

COSTO INCLUYE IVA

QUINTA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO. A) VALOR DEL
CONTRATO: El precio del presente contrato asciende a la suma de DOS
MILLONES SETECIENTOS NOVENTA Y OCHO MIL TRESCIENTOS
CINCUENTA Y CINCO QUETZALES EXACTOS (Q. 2,798,355.00) que incluye el

impuesto al valor agregado (l.V.A.). Todo pago se hara exclusivamente en
Quetzales en la Direccidon Administrativa Financiera Integrada Municipal. El monto
del presente contrato se financiara segun Constancia de Disponibilidad
Presupuestaria (CDP) Numero cero siete guion dos mil veinte (07-2020) el cual
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forma parte anexa al presente contrato, con cargo al Presupuesto del afio dos mil
veinte segun la partida presupuestaria nimero veintitrés guion cero cero guion cero
once guion Cero cero cero guion cero cero uno guion trescientos treinta y uno guion
CEeI0 Guinienios cinco guion treinta y und guidn Cero Cientd und guidn Tero Tefo
cero cuatro (23-00-011-000-001-331-0505-31-0101-0004) veintitrés guion cero
Cero guion cero once guion Cero cero cero guion cero cero uno guion trescientos
treinta y uno guion cero quinientos cinco guion veintinueve guion cero ciento uno
guion cero cero cero dos (23-00-011-000-001-331-0505-29-0101-0002) veintitrés
guion cero cero guion cero once guion Cero Cero Cero guion Cero cero uno guion
trescientos treinta y uno guion cero quinientos cinco guion veintinueve guion cero
ciento uno guion cero cero cero tres (23-00-011-000-001-331-0505-29-0101-0003)
o las que en el futuro puedan corresponderle, contra la documentacién indicada en
la literal B) de esta clausula. B) FORMA DE PAGO: Dicho monto le sera cancelad

al Contratista en la forma siguiente: 1) PAGOS PARCIALES CONT

podra realizar pagos parciales a El Contratista contra Estimaciones semanales de
trabajo ejecutado y aceptado expresamente bajo la responsabilidad del Supervisor
de la Obra. Para el pago de la estimacién, El Contratista entregara al Supervisor
de obras municipales un proyecto de estimacion, debera revisar y aprobar la
estimacion conciliando cualquier diferencia con El Contratista. En todo caso,
cualquier diferencia que posteriormente resultare a favor o en contra de El
Contratista, el Supervisor podra ajustario en la préxima estimacion o en la
liquidacion. Soélo se pagarén las unidades de trabajo que hayan sido ejecutadas,
aceptadas e incorporadas satisfactoriamente a la obra en el periodo de la
estimacion correspondienté}:El Supervisor verificard tales extremos v sera el
responsable de su aceptacion. El hecho de que un renglén o una cantidad de
trabajo se haya incluido en una estimacién periddica, aunque haya sido pagada,
no constituye recepcion definitiva del trabajo, ya que La Municipalidad se reserva
expresamente el derecho de reclamar al Contratista por cualquier trabajo faltante,
mal ejecutado, pago indebido o cualquiera otra causa. Las bitacoras
correspondientes al proyecto seran firmadas por el representante legal o
propietario de la empresa. Las estimaciones de trabajo deberan ser presentadas

dentro del periodo que corresponda segun el supervisor de obra sin que éstas

o |

ESTIMACIONES DE TRABAJO EJECUTADO Y ACEPTADO: La Municipahdé}i 2
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abarquen periodos anteriores o posterior al de la estimacion presentada para su
respectivo pago, lo que significa que cada estimacion de trabajos ejecutados a
presentar para su cobro, debera cubrir periodos comprendidos conforme
nacion de trabajo ejecutado, saivo peticion esciita justificada de £l Contratista.
El pago de cada estimacion, siempre que no haya ningin problema en la
documentacién y su contenido, lo hard La Municipalidad dentro del plazo de
treinta (30) dias posteriores a la fecha en que fuere presentada la documentacién
completa que se indica a continuacion. a) Cuadro de estimacion general firmado
por el Supervisor de Obras municipales y el representante legal o propietario de la

empresa. b) Cuadros analiticos que indiquen las secciones en que los trabajos

fueron ejecutados. firmados por el Supervisor de obras municipales v por g}

representante legal o propietario de la empresa. ¢) Copia certificada del c}af ' \

correspondiente en la que conste, entre otros: Las cantidades y valores de
trabajos ejecutados. d) Informe rendido por el Supervisor a La Municipalidad en el ~
que se indique si El Contratista esta cumpliendo con el programa de trabajo
aprobado o, en su caso, exponer las causas de incumplimiento y la propuesta de
las medidas a adoptar, asi como los porcentajes de avance fisico y financiero de
la obra. 2) PAGO FINAL: Este pago se hara efectivo, después de que se hava
formalizado el Acta de Recepcion de la Obra, a entera satisfaccidon de La
Municipalidad, dentro de los treinta (30) dias habiles siguientes a la fecha de dicha
Acta, el cual debera ser de por lo menos un diez por ciento del valor del contrato
(10%). Las VARIACIONES AL MONTO DEL CONTRATO, pueden efectuarse
hasta en un veinte por ciento (20%) en mas o en menos del valor original del
contrato, de acuerdo a lo establecido en el Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado, para el efecto se emitiran: ordenes de cambio. ordenes de trabajo
suplementario o acuerdo de trabajo extra, las que deberan ser debidamente
justificadas por El Contratista y El Supervisor; y aprobadas por la autoridad
administrativa superior de La Municipalidad. Cuando las variaciones excedan del
porcentaje antes indicado y no sobrepasen el cuarenta por ciento (40%) del valor
original ajustado del contrato se celebrara un nuevo contrato adicional. SEXTA:
DECLARACION JURADA. Bajo juramento, El Contratista declara y plenamente
enterado de las penas relativas al Delito de Perjurio que tanto el como su
representada no estan comprendidos dentro de ninguna de las prohibiciones a que
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se refiere el articulo ochenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado, como
también que ningun funcionario o empleado municipal, ni sus parientes dentro de
los grados de ley ha sido o sera admitido como accionista, socio, participe o
veneiiciano en foima aigun:
SEPTIMA: ESTIPULACIONES VARIAS: Cualquier cambio en la cantidad o
calidad de los trabajos y materiales, hecho sin autorizacion previa y escrita del

Supervisor, sera por cuenta y exclusivo riesgo de El Contratista. Este Contrato se
elabora de acuerdo con: a) Las Bases de Documentos de Licitacion Publica cero
uno guion dos mil veinte guion MM (01-2020-MM) y las Especificaciones Generales
y Técnicas, ya identificado en este instrumento; b) Las ordenes de cambio,
acuerdos de trabajo suplementario, acuerdos de trabajo extra v demas
documentos que para el efecto emita “La Municipalidad”, para la ejecucién de los
trabajos; c) Los programas de trabajo aprobados por “La Municipalidad”. Queda
entendido que El Contratista se obliga a cumplir con las disposiciones contenidas
en los documentos indicados en esta clausula. El Contratista manifiesta haber
revisado cuidadosamente los documentos y reconocido en el campo los lugares
en donde se ejecutaran los trabajos, aceptando expresamente las bases, planos¢~
especificaciones técnicas v general y el presente contrato. OCTAVA: INICIOIH 3
LOS TRABAJOS: El Contratista se obliga a iniciar los trabajos a que el preséqﬂr?

L w
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contrato se refiere, de acuerdo al programa de trabajo previamente aprobado
La Municipalidad dentro de los cinco (5) dias siguientes a la fecha de notificacion
de la aprobacion del contrato. NOVENA: PROGRAMA DE TRABAJO: Dentro de
los (5) cinco dias siguientes a la Notificacion de la aprobacién de este contrato El

Contratista, debera entregar a el Supervisor en original y dos copias, un programa
detallado de trabaijo, el cual debe ser aprobado por este. con el visto bueno de la
sefora Alcaldesa Municipal dentro de los (5) cinco dias calendario siguientes. Una
vez aprobado dicho programa se reajustara por El Contratista, en aquellos casos
en que sea necesario ejecutar trabajos extras y suplementarios, cuya variacion no
sobrepase el veinte por ciento (20%); en los casos que sobrepasen el cuarenta por
ciento (40%) del valor original ajustado de este contrato, se celebrara un contrato
adicional. DECIMA: PLAZO PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS: El
Contratista se obliga a terminar totalmente y a entera satisfaccion de La

Municipalidad los trabajos a que se refiere este contrato, dentro de cinco (5) meses,
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contados a partir de la fecha del acta de inicio de obra que para el efecto se
suscriba. Dicho plazo Gnicamente podra ser ampliado en el caso de prérrogas
debidamente acordado conforme a este instrumento. DECIMA PRIMERA: CASOS

terminacion de los trabajos solamente podra prorrogarse por una (1) sola vez, por
el mismo plazo o menor, a solicitud de El Contratista o por decision unilateral de
La Municipalidad. La autoridad competente de La Municipalidad aprobara la
prorroga contractual mediante resoluciéon o acuerdo respectivo. A la prorroga le
seran aplicables las disposiciones relativas a la suscripcién y aprobacién de

contrato, debiendo prorrogarse también el plazo de las garantias respectivas. En
los casos siguientes: a) Si la Municipalidad a través del Supervisor de la obra.
ordena por escrito a El Contratista ejecutar trabajos adicionales y en la orden
correspondiente se indicara claramente el plazo que otorga a el Contratista para
ejecutar esos trabajos; si el Contratista procede a la ejecucién de trabajos
adicionales sin previa orden escrita extendida debidamente, se entendera que
tales trabajos los ejecutan por su propia cuenta y riesgo, dentro del plazo previsto

en este contrato. b) Cuando ocurra un caso fortuito, causa de fuerza mayor y

5,
Do

N
Contratista dentro del plazo de diez (10) dias de ocurrido el hecho, lo notificara al

Supervisor indicando las implicaciones en la ejecucién del contrato para que se
levante el Acta correspondiente. Desaparecidas las causas que motivaron a El
Contratista para hacer la notificacién, lo haré del conocimiento del Supervisor para
que se levante nueva acta en la que se hara constar dicha circunstancia v la
prérroga a que tiene derecho El Contratista. ¢) Cuando se ordene la suspension
temporal de los trabajos, por causas no imputables a El Contratista, se levantaran
actas al inicio y al final de dicha suspension. En el Acta en que se haga constar la
finalizacion de la suspension de los trabajos, se consignara la prorroga al plazo
contractual. d) Cuando por cualquier causa no imputable a El Contratista se afecte
el desarrollo normal de los trabajos, éste hara la solicitud de prérroga al Supervisor,

exponiendo los motivos que la justifican. La Municipalidad a través de la Alcaldesa

Municipal resolvera si da lugar o no a lo solicitado. e) Cuando La Municipalidad a
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través del Supervisor ordene la ejecucion de cantidades de trabajos adicionales,
en el documento que se emita se hara constar la prérroga del plazo contractual.
Igual procedimiento se seguira cuando se ordenen cambios de disefio que afecten

nai Je i0S Urabajos. Ei Supeivisor debera enviar Copia a La

» S.A.
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Municipalidad dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a la fecha de emision
de los documentos que se originen como consecuencia de la prorroga contractual.
f) Si la prorroga fuera solicitada por La Municipalidad o fuere convenida de mutuo

acuerdo por las partes, debera constar en el expediente la justificacion emitida por

el Supervisor, de la necesidad, procedencia y conveniencia de la misma y \
aprobada por La Municipalidad a través de la Alcaldesa Municipal. Fuera de los
casos indicados anteriormente, El Contratista no podra solicitar ni La Municipalidad

PCS ConStrfuctore

conceder mayor prorroga que la resultante de la suma de dias computados para
ejecutar los trabajos extras no comprendidos en el presente contrato y de los dias
que correspondan a las suspensiones debidamente autorizadas conforme a lo
estipulado en esta clausula. Cualquier exceso sera tomado como retraso imputable
a El Contratista para los efectos de las sanciones respectivas. De aprobarse la
unica prérroga solicitada, en cualquiera de los pérrafos anteriores, debera iniciarse ;

conforme lo establecido en la Ley de Contrataciones del Estado. DECI ,5 i
SEGUNDA: SANCIONES POR RETRASO EN LA EJECUCION DE LA OBRA. Ef)% 3/
contratista debera cumplir con entregar los trabajos contratados dentro de plazo il
contractual. Si no entregare los trabajos total y satisfactoriamente terminados

dentro del plazo estipulado, mas las extensiones autorizadas, queda obligado a
pagar en concepto de sancion pecuniaria a favor de La Municipalidad por cada dia
calendario de atraso una suma equivalente al cinco por millar de los trabajos que
no se hayan ejecutado oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra El
Contratista, desde la fecha de terminacién pactada hasta la conclusion de los
mismos, en ningun caso podran ser superiores en su conjunto al monto de la
garantia de cumplimiento, conforme a lo establecido en el articulo 85 de la Ley de
Contrataciones del Estado, y si esto ocurriere La Municipalidad queda facultada

para exigir el cumplimiento del contrato o para rescindir el mismo sin

responsabilidad alguna de su parte y sin perjuicio de la imposicion de las sanciones
que de conformidad con la Ley procedan. DECIMA TERCERA: PERSONAL Y
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SALARIO. EI Contratista por su propia cuenta y bajo su responsabilidad pagara
los sueldos y salarios de sus trabajadores, cuotas de Seguridad Social y demas
obligaciones y prestaciones establecidas en las Leyes laborales, eximiendo a La
Municipaiidad de cualquier obligacion o responsabilidad en iai concepto. DECIMA
CUARTA: GARANTIAS Y SEGUROS. El Contratista debe entregar a favor y a
entera satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD y extendidas por Afianzadoras
legalmente autorizada para operar en Guatemala, con las formalidades y requisitos
establecidos en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, las
GARANTIAS siguientes: a) GARANTIA DE ANTICIPO: EI Contratista previo a
recibir cualquier suma en concepto de anticipo constituira garantia mediante fianza
por el monto del cien por ciento (100%) del mismo. Esta podra reducirse en la
medida que se amortice el anticipo cubriendo el maximo del saldo deudor y estara
vigente hasta su total amortizacion. b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: El
contratista previo a la aprobacion del presente contrato, debe presentar Fianza de
Cumplimiento, que tendra por objeto garantizar todas las obligaciones que asume
El Contratista, en virtud de este contrato, asi como también debe garantizar
cualquier falla 0 desperfectos que aparecieren durante la ejecucion de la obra,
antes de que se constituya la Garantia de Conservacion. Dicha Fianza debe
extenderse por el equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato “C’
garantizara: a) con el diez por ciento (10%) el pago de salarios y prestac:oné

laborales de los trabajadores de El Contratista; b) con el noventa por ciento (90 /6’1*

restante, el cumphmtento del contrato de acuerdo con las especificaciones y demas '\_ i

documentos contractuales, asi como la ejecucién de la obra dentro del plazo
estipulado. Esta Fianza de Cumplimiento debe mantenerse en vigor hasta que La
Municipalidad extienda cohétancia de haber recibido a su entera satisfaccion la
pdliza de fianza de Conservacion de Obra. La Municipalidad podra hacer efectiva
la fianza de cumplimiento de confo'rmidad con los procedimientos siguientes: 1)
Por incumplimiento de El Contratista en la ejecucion de los trabajos dentro del
plazo estipulado en el Contrato, con base en el informe que rinda el Supervisor de
la obra, acompafiando el Acta o actas respectivas y otros documentos. La
Municipalidad, hara la solicitud de pago a la Afianzadora, la cual debera efectuar

el pago dentro del plazo correspondiente, seaun lo previsto en el articulo 1.030 del
Codigo de Comercio; 2) En caso de mala o defectuosa Calidad de la obra, para lo
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cual se seguira el mismo procedimiento de la literal anterior. ¢) GARANTIA DE
CONSERVACION DE OBRA, O DE CALIDAD Y/O FUNCIONAMIENTO: Esta
garantia consistira en una fianza que El Contratista debera otorgar como requisito
pievio a ia recepcion definitiva de ia obra, fa gue sustituira ia fianza de
Cumplimiento de Contrato, por un monto equivalente al quince por ciento (15%)
del valor original del contrato conforme lo regulado en el primer parrafo del Articulo
67 de la Ley de Contrataciones del Estado. Esta Fianza de conservacién debe
mantenerse en vigor dieciocho meses contados a partir de la fecha del acta de
Recepcion definitva de la obra y hasta que La Municipalidad extienda la
constancia de que no existen reclamos pendientes de ser satisfechos por El
Contratista. relacionados con fallas en el trabajo imputables a éste. a juicio de la
Municipalidad y ocurridos dentro de este periodo, debiéndose levantar el Acta
correspondiente dentro de los tres dias previos al vencimiento de los dieciocho
meses, haciendo constar si existen o no reclamos por calidad pendientes de ser
satisfechos para los efectos de renovacion de esta fianza. La Fianza de
Conservacion cubrira el valor de reparacion de los desperfectos que aparecieren
en la obra durante el tiempo de su vigencia, debido a procedimientos técnicos mal
empleados o a la mala calidad de los materiales utilizados. siempre que sean
imputables a E|I Contratista. Esto no exime a El Contratista de lag’
responsabilidades a que se refiere el ultimo parrafo del Articulo 67 de la Ley [de3

a=x 3

Contrataciones del Estado. d) GARANTIA DE SALDOS DEUDORES: Péfqﬂ
garantizar el pago de saldos deudores que pudieran resultar a favor de P
Municipalidad en la liquidacion, el contratista debera presentar fianza, depésito en
efectivo, constituir hipoteca o prenda, a su eleccion, por el cinco por ciento (5%)
del valor original del Contrata. Esta garantia debera otorgarse simultaneamente
con la conservacién de obra como requisito previo para la recepcion de la obra.
Aprobada la liquidacion, si no hubiere saldos deudores, se procede a cancelar
totalmente esta garantia. DECIMA QUINTA: DE LA PRESENTACION DE
ESTIMACIONES DE TRABAJO. La Municipalidad pagara al Contratista el valor
del contrato que asciende a la cantidad de dos millones setecientos noventa y ocho
mil trescientos cincuenta y cinco quetzales exactos (Q.2,798,355.00), precio que

eg fiin & invariahle mediante pagos parciales contra estimaciones de trahaios

mensuales. Solo se pagaran las unidades de trabajo que hayan sido realmente
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Cuentadancia No. T3-5-5

ejecutadas. Las Actas de Estimaciones de trabajo periédicas seran firmadas por el
Supervisor, El Contratista y la Alcaldesa Municipal. DECIMA SEXTA: RESCISION
DEL CONTRATO, PROSECUCION DEL _TRABAJO, RETRASOS,

[ al Bl alo ol Pl T at ol W - PUERY - A

AARIF=O LS AT . : R T T g 3in Ty T Pt
QUIAIFCNOIIVNEO T P“U““U\Jﬂa- 1) Lda widnicipdiidau podia sii respulisabiiuad
S

alguna de su parte rescindir unilateralmente el presente contrato, por la
siguientes: a) Si El Contratista no principia los trabajos dentro del plazo estipulado
para el efecto; b) En caso de evidente negligencia de El Contratista en la ejecucion
del trabajo; c) si a El Contratista se le embargare el equipo, maquinaria, fondos,
implementos y materiales que usa en la obra o cualquier suma que debe pagarsele
por el trabajo ejecutado; d) Si el contratista no presentare las garantias a que esta
obligado conforme este contrato; y e) Si El Contratista es declarado judicialmente
en quiebra. 2) Cuando EI Contratista incurra en cualquiera de los casos previstos
en el Numeral que antecede, La Municipalidad a través de la Alcaldesa Municipal,
dictara resolucién sefialando a El Contratista y a sus fiadores, el plazo de diez dias
calendario, para que, acompafnando las pruebas y la documentacion necesaria,
manifiesten lo que estimen procedente en defensa de sus intereses. 3) Vencido el
plazo indicado, La Municipalidad, debera resolver ya sea teniendo por desvanecido
el cargo formulado a El Contratista. o en su caso para que se prosiga como a

continuacién se indica, de acuerdo con las siguientes alternativas: a) Sefialara a lg-._ s

afianzadora un plazo prudencial para que intervenga los trabajos y asi garantizar LS
la total y satisfactoria terminacion de los mismos; esta intervencion se ||evara a ‘*“7—1-/ o
cabo en cualquiera de las dos formas siguientes: a) En caso de que opte porque \‘,,/
El Contratista continué los trabajos, la Afianzadora nombrara un interventor con
facultades plenas, para administrar los fondos del contratista y dictar las medidas
que se consideren necesarias para garantizar la total y satisfactoria terminacion
del trabajo; y b) En caso de que se opte dar por terminado el Derecho del
Contratista para proseguir los trabajos, la Afianzadora propondra una terna de
CONTRATISTAS calificados, entre los cuales La Municipalidad seleccionara a
aquel que, conviniendo a sus intereses, se encargara de concluirlos. La
Afianzadora, para proponer la terna de Contratistas a la Municipalidad debera
tomar en consideracion los siguientes requisitos: a) Los Contratistas deberan estar
calificados ante el Registro General de Adauisiciones del Estado (RGAE) b) Los

Contratistas, deberan sujetarse a las condiciones, términos y especificaciones

:'! | ||||E~l”h S:illl:il::i' 5!3
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Cuentadancia No. T3-5-5

fijadas en el contrato que para el efecto se suscriba. Si ninguno de los contratistas
propuestos satisface a La Municipalidad, esta harad efectiva la garantia de
cumplimiento en la suma incumplida por El Contratista, segin los informes del
Supeivisor de Obia. La Afianzadora debera proveer ia tolalidad de ios fondos gue
se requieran para la total y satisfactoria terminacién de los trabajos, incluyéndose
cualquier exceso de costo y las sanciones originadas por el atraso en el programa
y ejecucion de la obra. 4) En caso de cancelacion parcial o total de la ejecucion

del trabajo contratado, La Municipalidad, pagara a El Contratista a) E| Valor de los

72
S
£

trabajos terminados o en proceso de terminacion segun certificacion del Supervisor
de la Obra, deducidos los pagos efectuados previamente y el valor de cualesquiera
reclamos que La Municipalidad pudiera tener contra el Contratista con base en este
contrato; b) Un pago equitativo por los gastos incurridos por El Contratista que no
hayan sido pagados, pero sin considerar ninguna ganancia pre-calculada sobre el
trabajo no ejecutado, mediante comprobacion documentada al respecto aprobada
por el Supervisor y ¢) Todos los gastos incurridos por el Contratista en conexién
con aquellas a;:tividades que La Municipalidad o el supervisbr requieran que El

Contratista ejecute, después de que La Municipalidad haya dado notificacion de
dar por terminado el Contrato. 6) podra rescindirse el contrato por causa de fuerza
mayor o caso fortuito debidamente comprobado. DECIMA SEPTIM T oh
MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO PARA LA EJECUCION DE_ = g“_j\\h\" \.
TRABAJO. Para la realizacion de la obra indicada en la clausula cuarta de es’ta L*‘*""*/ “’/

contrato, El Contratista propormonara todos los materiales, mano de obra, eqU|po\\\,,_/
herramientas, maqu:nana, combustibles y demas elementos necesarios para la
ejecucion del trabajo qué se contréta. El Contratista también debera construir,
mantener v operar por cuenta propia sus campamentos, si asi lo exigieran las
necesidades de la obra, siendo por su cuenta la limpieza del material excedente.
DECIMA OCTAVA: INSPECCIONES, RECEPCION DEFINITIVA, LIQUIDACION

Y FINIQUITO. Inspecciones: El Contratista debera permitir en cualquier momento
que los representantes autorizados por La Municipalidad inspeccionen las

instalaciones, actividades y los trabajos que se realicen e instruira a su personal
para que los atienda en todos lo que requieran. Inspeccién Final: Cuando la obra
esté terminada El Contratista debera dar aviso por escrito al Supervisor quién hara

la Inspeccidn Final dentro de los siguientes quince dias habiles, plazo dentro del
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cual si la obra no esta de acuerdo a los planos y especificaciones manifestara
por escrito sus observaciones a El Contratista para que éste, proceda a corregir
las deficiencias y si los trabajos estuvieren correctamente concluidos, el Supervisor
fendira informe pormenonizado a La Municipaiidad, ia Gue dentio de 108 Cinco (9)

dias siguientes nombrara a la Comision Receptora y Liquidadora de la Obra,
integrada con tres (3) miembros con los que colaboraran el Supervisory
El Contratista o su representante. Si los reclamos no fueren satisfechos por El
Contratista, se aplicaran las sanciones correspondientes. Recepcion: La Comisién
hara la inspecciéon y recepcion definitiva de la obra, dentro de los tres dias
siguientes a la fecha de notificacion de su nombramiento. Si la Comision
comprueba que los trabajos estan ejecutados correctamente suscribira el Acta de
Recepcion definitiva de la obra y en caso contrario, hara constar: a) Las
correcciones o trabajos extraordinarios que deba efectuar el Contratista; b) el
tiempo a emplearse; ¢) Si el tiempo a efectuar el trabajo extraordinario se incluye
dentro del plazo contractual o se le concede a El Contratista tiempo adicional para
ejecutarlo y demas indicaciones necesarias. Al recibirse el aviso por escrito del
Supervisor, de encontrarse satisfechos los requerimientos de la Comisién
Receptora, esta dentro del plazo de tres dias. procedera a efectuar nueva

inspeccion, suscribiendo el acta correspondiente. La fecha de recepcion definitiva /=",
de la obra sera la del cierre de la ultima acta. A partir de la fecha de esta acta L q

= |

para determinar el plazo de la terminacién de la obra o el de los periodos 77

comprendidos entre la fecha de recepcion del aviso por escrito de El Contratista
de que la obra esta terminada y la fecha en que se recibe el pliego de indicaciones
o certificacién del acta donde consten las correcciones que deba efectuar.
Liquidacién: Inmediatamente después de que la obra haya sido recibida a entera
satisfaccion de La Municipalidad, la Comisién Liquidadora en un plazo de noventa
dias procedera a efectuar la liquidacion del contrato y a establecer el importe de
los pagos o cobros en su caso, que debe hacerse al contratista; si transcurrido
dicho plazo la Comisién no ha suscrito el acta correspondiente, El Contratista
pueda presentar a la Municipalidad un Proyecto de Liquidacion, la que lo aprobara
o improbard dentro de los diez dias siguientes de recibida la respectiva

documentacién. Si vencido este plazo no se emitiere ninguna resolucion, con la

A

Municipalidad debera velar por la conservacion de la obra. No se tomara en cuenta * *, <<+ =/
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peticién de aprobacion presentada por El Contratista, se tendra por resuelta
favorablemente. En caso de inconformidad de El Contratista con la liquidacion final,
siempre que esta no se haya realizado en rebeldia de El Contratista y previo a la
aprobacion de ia liquidacion, piesenitara reciamacion por esciito acompaiiada de
datos, pruebas y/o calculos, que la fundamenten y permitan revisar los computos
correspondientes. El reclamo debera presentarse ante La Municipalidad que
corresponda dentro del plazo de veinte dias habiles siguientes a la fecha en que

El Contratista reciba la Certificacion del acta que contenga la Liquidacion Final

extendida por la Comision Liquidadora, para que, con la documentacién completa
sea elevada al Concejo Municipal, quien resolvera lo procedente. Finiquito: El
finiquito se extendera a El Contratista si no hubiere reclamos pendientes al concluir
el plazo de conservacién de obra que es de dieciocho (18) meses, siempre que El
Contratista no tenga ningun juicio pendiente relacionado con la obra objeto de este
contrato, salvo lo dispuesto en el ultimo parrafo del Articulo 67 de la Ley y de
conformidad con el Articulo 48 de su Reglamento. DECIMA NOVENA:
CONTROVERSIAS. Los otorgantes convienen expresamente en que cualquier

diferencia, reclamacioén o controversia, que surgiera entre las partes, derivadas del
presente contrato. agotada la via conciliatoria, se resolvera conforme a los
dispuesto en la Ley de lo Contencioso Administrativo. VIGESIMA: PROHIBICION /. a :
DE CESION DE TRASPASO Y SUBCONTRATOS. Queda prohibido a E L_g-
Contratista, ceder, gravar, enajenar o traspasar en cualquier forma los derechos y " >,

obligaciones que adquiere por este contrato. Asimismo, no podra subcontratar la —
ejecucion parcial o total de la obra. VIGESIMA PRIMERA: TRABAJOS
RECHAZADOS, REBAJAS POR TRABAJOS NO CORREGIDOS,
CORRECCIONES DESPUES DE TERMINADOS LOS TRABAJOS. 1) El
Contratista removera dentro del tiempo que se le indique, del lugar del trabajo
cualquier parte defectuosa del mismo, ya sea debido a deficiencia de mano de

obra, uso de materiales defectuosos, por negligencia o cualquier otro hecho o acto
del contratista y que hubiere sido rechazado por el Supervisor por no estar
conforme con los documentos contractuales. El Contratista sustituira o reconstruira
cualquier parte defectuosa de la obra, de acuerdo con el presente contrato, sin
costo alguno para La Municipalidad y ademas asume desde ahora la obligacién de

reparar y pagar cualquier dafio o destruccién que se ocasione por tal sustitucion o

£]|||,|E~‘-||1l ACION 5& Jo :”3 |

PBX:17929167001 5l WWWIr




Cuentadancia No. T3-5-5

reconstruccion. En caso de que El Contratista no remueva los materiales o la parte
del trabajo rechazado del lugar, dentro del plazo que le fije el Supervisor, La
Municipalidad podré hacerlo sin ninguna responsabilidad de su parte y debera
Caigair Su COS0 a ©i Contausia. 2) Si en opinidn del Supeivisor nio Tueie
conveniente corregir la parte del trabajo defectuoso o hecho en desacuerdo con
los documentos contractuales, se deducira de los pagos pendientes a El
Contratista, la diferencia entre el valor de dicha parte del trabajo como se ejecutd

y el valor de la misma tal y como se estipula en el contrato y cuyo monto sera

determinado por el Supervisor. 3) El Contratista a su costa reparara cualquier
anomalia debida al uso de materiales o0 mano de obra defectuosa que aparezca
dentro del tiempo de responsabilidad del trabaio. asimismo. pagara los dafios que
ocasione a otros trabajos y a terceros que le sean imputables. Ni la Aceptacion
Final, ni los pagos que ya se hubieren efectuado por este concepto, eximiran al
Contratista de la responsabilidad apuntada. Lo anterior no restringe ninguna

responsabilidad_ del Contratista que le sea inherente de acuerdo con las leyes
vigentes. VIGESIMA SEGUNDA: IMPUESTOS. El contratista esta obligado a
pagar en las oficinas correspondientes, todos los impuestos, tasas y contribuciones
que. de conformidad con la Ley le corresponda. VIGESIMA TERCERA: LUGAR
PARA REC@IR NOTIFICACIONES. EI Contratista sefiala como lugar para recibir

Municipio de Masagua departamento de Escuintla. Las notificaciones que -
provengan de actos en los que se aplique la Ley de Contrataciones del Estado y
su Reaglamento, seran efectuadas por via electronica a través de
GUATECOMPRAS, y surtiran sus efectos al dia siguiente de su publicacién en
dicho sistema. VIGESIMA CUARTA: CLAUSULAS ESPECIALES DEL
CONTRATO: a) La entidad contratante o compradora segun el articulo 3 del
Acuerdo Ministerial 24-2,010 de fecha veintidos de abril del dos rﬁil diez, debe

incluir en las bases y en el contrato que suscriba con oferente adjudicado la
clausula siguiente: “CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo El Contratista,
manifiesto que conozco las penas relativas al delito de cohecho asi como las
disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo Xlll del Decreto 17-73 del

)
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Congreso de la Republica, Codigo Penal. Adicionalmente, conozco las normas
juridicas que facultan a la Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar
las sanciones Administrativas que pudieren corresponderme, incluyendo la

e et e at L T ] fath i L o]

innaviiiaci
ACEPTACION. Ambos comparecientes, enterados del contenido del presente
instrumento, objeto, validez y demas efectos legales, lo aceptamos, ratificamos y

firmamos en diecisiete (17) hojas de papel bond tamafio oficio membretado de la

o
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Municipalidad de Masagua, impresas en su anverso.
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REPRESENTANTE LEGAL
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En el municipio de Masagua el doce de octubre del afio dos mil veinte el infrascrito
Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden son auténticas por haber sido
puestas el dia de hoy en mi presencia, por la sefiora AURA MARINA ORANTES
GAITAN DE BRAN de cincuenita y un afos de edad, casada, comeiciante, de este
domicilio, con Documento Personal de identificacion —DPI- con cédigo unico de
identificacion —CUI- numero dos mil setecientos setenta y tres espacio veintitrés
mil seiscientos cuarenta y nueve espacio cero quinientos uno (2354 82595 0501),
acreditando su cargo con credencial extendida por el Tribunal Supremo Electoral
de la Republica de Guatemala donde consta el acuerdo de adjudicaciéon de fecha
veintinueve (29) de Agosto del afio dos mil diecinueve y con certificacion del acta
de toma de posesion del cargo de fecha quince (15) de Enero del afio dos mil veinte
(2020), identificada con el numero cero uno guion dos mil veinte (01-2020) emitida
por el Secretario Municipal de Masagua y por el sefior CARLOS RENE AYALA
MORALES, de Cuarenta y Nueve (49) afios de edad, soltero, empresario,
guatemalteco, con domicilio en la 10% calle 9-68 zona 1, Edificio Rosanca, Oficina
#315, Guatemala, Guatemala. Quien se identifica con documento personal de
Identificacion —DPI- con cédigo unico de identificacion —CUI- nimero dos mil
trescientos setenta v seis espacio sesenta y dos mil veintisiete espacio mil
novecientos uno (2376 62027 1901), extendido por el Registro Nacional de las
Personas —RENAP- de la Repulblica de Guatemala, expedido por el Registro
Nacional de las Personas —RENAP- de la Republica de Guatemala, el cual esta
contenido en hojas papel bond membretadas de “LA MUNICIPALIDAD” impresas
en su lado anverso. Los signatarios vuelven a firmar juntamente conmigo la
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